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Lietuviskai

Siekdami sumazinti gaisro arba elektros
srovés smugio rizika, saugokite sj
irenginj nuo lietaus arba drégmés
poveikio.

Kad sumazintuméte gaisro rizika, neuzdenkite
jrenginio ventiliacijos angy laikras¢iais,
staltiesémis, uZuolaidomis ir kt. Nestatykite ant
jrenginio uzdegty zvakiy.

Kad sumazintuméte gaisro arba elektros srovés
smugio rizika, saugokite jrenginj nuo aptaskymo
skysciais arba jy laséjimo ant jrenginio, bei
nestatykite ant jo indy su skysciu, pavyzdziui,
vazuy.

Nestatykite jrenginio ribotoje erdvéje, pavyzdziui,
knygy lentynoje arba jmontuotoje spintoje.
Baterijas (ir jrenginj, j kurj yra jdétos baterijos)
reikia saugoti nuo didelés temperatiros,
pavyzdziui, tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies ir
pan. poveikio.

Kadangi srovés laido $akuté yra naudojama
jrenginio atjungimui nuo elektros tinklo,
prijunkite jrenginj prie lengvai pasiekiamo
elektros lizdo. Jeigu jrenginys veikia nestabiliai,
nedelsdami atjunkite ji nuo elektros lizdo.

Jrenginys néra atjungtas nuo elektros tinklo, kol
jis yra prijungtas prie elektros lizdo, net jeigu pats
jrenginys yra iSjungtas.

Plokstelé su modelio pavadinimu ir svarbia
informacija dél saugumo yra jrenginio apacioje.

DEMESIO!

Sprogimo pavojus, jeigu baterija yra pakeista
neteisingai. Keiskite tik tokio pat tipo baterija.
Pastaba klientams: Si informacija yra
taikoma tik tiems jrenginiams, kurie yra
parduoti salyse, kurioms galioja ES
direktyvos

Sio jrenginio gamintojas yra Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
EMC ir jrenginiy saugos jgaliotas atstovas yra
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. Serviso arba garantijos
klausimais kreipkités atskiruose serviso arba
garantijos dokumentuose nurodytais adresais.

Ispéjimai

® Kad atjungtuméte kintamosios srovés adapteri,
laikykite uz $akutés, netraukite uz laido.

® Kadangi garsiakalbis turi galinga magneta,

nelaikykite prie jrenginio magnetiniy korteliy

arba mechaniniy laikrodziy, katodiniy

spinduliy ekrano televizoriy arba projektoriy ir

t.t., kad i$vengtuméte jmanomy gedimy,

kuriuos gali sukelti magnetas.

Nelaikykite jrenginio arti kar$c¢io $altiniy,

pavyzdziui, radiatoriaus arba karsto oro

pustuvo, tiesioginiuose saulés spinduliuose,

tokioje vietoje, kurioje yra labai dulkéta,

jauc¢iamos mechaninés vibracijos arba smagiai.

Utztikrinkite atitinkama oro cirkuliacijg, kad

i$vengtuméte jrenginio perkaitimo. Nestatykite

jrenginio ant pavirsiaus (kilimas, antklodé ir

t.t.) arba arti medziagy (uzuolaidos), kurie

galéty blokuoti ventiliacijos angas.

Jeigu i irenginj pateko svetimkanis arba skystis,

atjunkite jrenginj nuo elektros lizdo ir prie§

naudojimg toliau nugabenkite jj kvalifikuotam

specialistui patikros atlikimui.

® Perkanijos metu nelieskite antenos ir srovés
laido $akutés.

® Nelieskite jrenginio drégnomis rankomis.

® Nelaikykite jrenginio arti vandens.

PASTABOS DEL LICIO BATERIJOS

® Nuvalykite baterija sausa skepetéle, kad
uztikrintuméte gera kontakta.

® Baterijg butinai jdékite, teisingai suderine
polius.

® Neimkite baterijos metaliniu pincetu, kad
nekilty trumpasis jungimas.

Pastaba

® Naudojimo instrukcijoje “iPod” yra
naudojamas kaip bendras iPod arba iPhone
jrenginiy funkcijy Zyméjimas, jeigu tekste arba
iliustracijose néra nurodyta kitaip.

Available on the

Naudojimo instrukcija

()

http://www.sony.net/

Atitarnavusiy elektriniy ir
elektroniniy jrenginiy
utilizavimas (Si direktyva galioja
tik Europos Sajungos ir kitoms
Europos salims, kur yra taikoma
rasiuoty atlieky surinkimo
sistema)

Sis Zenklas ant gaminio arba ant jo jpakavimo
nurodo, kad $io gaminio negalima utilizuoti kartu
su buitinémis atliekomis. Jj reikia pristatyti i
atitinkamg surinkimo punktg, kur galima priduoti
antriniam perdirbimui numatytus elektrinius ir
elektroninius jrenginius. Teisingai utilizuodami §j
produkty, padésite i$vengti potencialiy neigiamy
pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurios
galéty buti dél neteisingo atsilaisvinimo nuo $io
gaminio. Perdirbant medziagas yra tausojami
gamtos istekliai. I$samesne informacija dél Sio
gaminio antrinio perdirbimo Jums gali pateikti
miesto savivaldybe, atlieky tvarkymo tarnybos
atstovas arba parduotuvéje, kurioje jsigijote gaminj.
Naudojamas priedas: nuotolinio valdymo pultas.

ISnaudoty baterijy
utilizavimas (3i direktyva
galioja tik Europos Sajungos ir
kitoms Europos alims, kur yra
taikoma rasiuoty atlieky
surinkimo sistema)

Sis zenklas ant baterijos arba ant jpakavimo
nurodo, kad su $iuo gaminiu komplektuojamos
baterijos negalima iSmesti su buitinémis atliekomis.
Ant kai kuriy baterijy $is simbolis gali bati
atvaizduotas kartu su cheminio elemento
simboliu. Gyvsidabrio (Hg) arba $vino (Pb)
cheminio elemento simbolis yra nurodomas, jeigu
baterijoje yra daugiau nei 0,0005% gyvsidabrio
arba daugiau nei 0,004% $vino.

Teisingai utilizuodami tokias baterijas, padésite
i$vengti potencialiy neigiamy pasekmiy aplinkai
ir Zmoniy sveikatai, kurios galéty bati dél
neteisingo atsilaisvinimo nuo baterijos. Perdirbant
medziagas yra tausojami gamtos istekliai.

Tuo atveju, jeigu gaminio saugumo, veikimo arba
duomeny integralumo uztikrinimui yra
reikalingas nepertraukiamas rysys su jmontuota
baterija, ja yra leistina keisti tik kvalifikuotam
serviso specialistui.

Kad uztikrintuméte teisingg iSnaudotos baterijos
utilizavima, nugabenkite ja j atitinkamg
surinkimo punktg, kur galima priduoti antriniam
perdirbimui numatytus elektrinius ir
elektroninius jrenginius.

Jeigu naudojate kitg baterija, prasome,
perskaitykite skyriy apie tai, kaip galima saugiai
i$imti baterijg i§ gaminio. Nugabenkite baterija j
atitinkamg surinkimo punkta, kur galima priduoti
antriniam perdirbimui i$naudotas baterijas.

I$samesne informacija dél $io gaminio arba jo
baterijos antrinio perdirbimo Jums gali pateikti
miesto savivaldybé, atlieky tvarkymo tarnybos
atstovas arba parduotuvéje, kurioje jsigijote
gaminj.

Jeigu dél sio jrenginio naudojimo kyla problemy
arba klausimy, susisiekite su artimiausiu Sony
platintoju.

Maitinimo 3Saltinis

Sis jrenginys turi CR2032 baterija, kuri yra
naudojama atsarginiu maitinimo $altiniu, kad
laikrodis ir Zadintuvas testy veikti maitinimo
tiekimo pertraukimo atveju (,No Power No
Problem" sistema).

Pastaba klientams Europoje

Laikrodis yra nustatytas gamykloje, ir jo atmintj
maitina i$ anksto jdéta Sony CR2032 baterija.
Jeigu ekrane pasirodo “0:007, kai jrenginj pirma
kartg prijungiate prie elektros tinklo, jmanoma,
baterija yra i$sikrovusi. Tokiu atveju susisiekite su
Sony platintoju. I§ anksto jdéta CR2032 baterija
yra laikoma gaminio dalimi, ir jai yra taikoma
garantija.

Kad $io gaminio garantija galioty, reikia Sony
platintojui parodyti “Pastaba klientams Europoje”
(3ioje naudojimo instrukcijoje).

Kada reikia keisti baterija

Kai baterija i§sikrauna, ekrane pasirodo “©X3”
Jeigu maitinimo tiekimas bus nutrauktas, kai
baterijos kravis bus labai mazas, bus atSauktos
vartotojo sureguliuotos laikrodzio ir Zadintuvo
nuostatos.

Pakeiskite baterija nauja Sony CR2032 li¢io
baterija. Jeigu naudosite kitg baterija, jmanoma,
kils gaisro arba sprogimo pavojus.
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Baterijos keitimas

1 Kai srovés laido $akuté yra prijungta prie
elektros lizdo, jrenginio apatinéje dalyje
atsuktuvu idsukite baterijos skyrelio
varzta (Zitrékite iliustracija ().

2 Isimkite seng baterija ir jdékite j skyrelj
nauja baterija @ puse j virdy (zitrékite
iliustracija @).

3 Uzdékite baterijos skyrelio dangtelj ir
prisukite varzt.

4 Paspauskite jrenginio PI, RADIO
BAND, AUDIO IN arba SNOOZE/
BRIGHTNESS, kad i$ ekrano pradingty

« . »

o

Pastaba

® Kai keiciate baterija, neatjunkite srovés laido
$akutés nuo elektros lizdo. Priesingu atveju bus
atdauktos vartotojo sureguliuotos datos,
laikrodzio, Zadintuvo ir radijo sto¢iy nuostatos.

Atstatymo mygtukas

®

CR2032

AN

Irenginio atstatymas

Smulkiu daiktu paspauskite atstatymo mygtuka,
jeigu jrenginys neveikia teisingai. Laikrodzio,
Zadintuvo ir nustatyty radijo sto¢iy ir t.t.
nuostatos yra grazinamos j pradine padétj
(ziarekite iliustracija @).

iPod jkrovimas

Sj jrenginj galite naudoti akumuliatoriaus
krovikliu.

Tkrovimas prasideda, kai iPod yra prijungtas prie
jrenginio.

Ikrovimo padétis yra atvaizduojama iPod ekrane.
I$samesne informacija ziarékite iPod naudojimo
instrukcijoje.

Laikrodzio nustatymas

Laikrodzio nustatymas pirma

karta

Siam jrenginiui data ir laikrodis yra nustatyti

gamykloje, ir maitinimg uztikrina atsarginé

baterija. Pirmg naudojimo kartg tereikia prijungti
jrenginj prie kintamosios srovés tinklo ir i§sirinkti
laiko juosta.

1 Prijunkite jrenginj prie elektros lizdo.
Ekrane pasirodo dabartinis laikas CET
(Centrinés Europos laikas) juostoje.

2 Paspauskite ir mazdaug 2 sekundes
laikykite paspausta MODE.

Ekrane blyksi regiono numeris “1”.

3 Kartotinai paspauskite TIME SET + arba -,

kad tokiu badu i$sirinktuméte numer;j.

Regiono Laiko juosta
numeris
1 (pradiné Centrinés Europos
nuostata) laikas
2 Ryty Europos laikas
0 Vakary Europos laikas
4 Paspauskite DSPL/ENT, kad
nustatytuméte.
Pastabos

® Norédami atSaukti laiko juostos nuostata, 4
veiksmo atlikimo metu vietoj DSPL/ENT
paspauskite MODE.

® Nors laikrodis yra teisingai nustatytas
gamykloje, jmanoma, pergabenimo arba
saugojimo metu atsiras laiko skirtumas. Jeigu
reikia, teisingai nustatykite laikrodj, atlikdami
veiksmus, kurie yra aprasyti skyriuje
“Laikrodzio nustatymas rankiniu badu”.

Kai prasideda vasaros laikas

Sis modelis automatiskai persijungia j vasaros

laika.

“¥” automatiskai pasirodo, kai vasaros laikas

prasideda, ir pradingsta, kai vasaros laikas

pasibaigia.

Automatinis persijungimas j vasaros laika yra

pagristas GMT (Grinvico standartinis laikas).

Regiono numeris 0

® Vasaros laikas prasideda: kovo paskutinio
sekmadienio 1.00 nakties.

® Ziemos laikas prasideda: spalio paskutinio
sekmadienio 2.00 nakties.

Regiono numeris 1

® Vasaros laikas prasideda: kovo paskutinio
sekmadienio 2.00 nakties.

® Ziemos laikas prasideda: spalio paskutinio
sekmadienio 3.00 nakties.

Regiono numeris 2

® Vasaros laikas prasideda: kovo paskutinio
sekmadienio 3.00 nakties.

e Ziemos laikas prasideda: spalio paskutinio
sekmadienio 4.00 nakties

Automatinio persijungimo j vasaros laika
atsaukimas

Automatinj persijungimg j vasaros laika galima
atdaukti.

Vienu metu paspauskite ir mazdaug 2 sekundes
laikykite paspaustg jrenginio CLOCK ir SNOOZE/
BRIGHTNESS, kol yra atvaizduojamas laikrodis.
Ekrane pasirodo “%” ir “OFF”, nurodydamas, kad
automatinis persijungimas j vasaros laikq yra
atSauktas. Vél pasirodo laikrodis.

Pastabos

o Siuo jrenginiu atliekamg persijungimg j vasaros
laika jtakoja skirtingos aplinkybés ir
atitinkamos $alies/regiono jstatymai. Esant
poreikiui, atSaukite automatinj persijungima j
vasaros laika ir rankiniu badu nustatykite
vasaros laiko parodymus. Pirkéjai toje Salyje/
regione, kur laikas néra perjungiamas j vasaros
laikg, prie$ jrenginio naudojimg turi atSaukti
automatinj persijungima j vasaros laika.
Norédami vél aktyvuoti automatinj
persijungima j vasaros laika, vienu metu
paspauskite ir mazdaug 2 sekundes laikykite
paspaustg jrenginio CLOCK ir SNOOZE/
BRIGHTNESS.

“¥” ir “On” pasirodo ekrane, nurodydamas, kad
automatinis persijungimas j vasaros laikg yra
aktyvuotas. Vel pasirodo laikrodis.

Laikrodzio nustatymas
rankiniu budu

Norédami rankiniu badu pakeisti laikrodzio
nuostatg, valdykite jrenginj tokiu badu.

1 Prijunkite jrenginj prie elektros lizdo.

2 Paspauskite ir laikykite paspausta
CLOCK, kol ekrane pradeda blykséti
metai.

3 Kartotinai paspauskite TIME SET + arba -,
kad nustatytuméte metus, po to
paspauskite CLOCK.

4 Pakartokite 3 veiksmg, kad nustatytumeéte

meénesj, dieng, valandas ir minutes.
Sekundés yra skai¢iuojamos nuo nulio.
Pastabos
® Jeigu laikrodZio nustatymo metu apytiksliai
vieng minute nepaspaudziate jokio mygtuko,
laikrodzio nustatymo procesas yra atSaukiamas.
e | jrenginj yra jdiegtas 100 mety kalendorius
(nuo 2011 iki 2110 mety). Kai data yra
nustatyta, savaités diena yra atvaizduojama
automatiskai.
MON = pirmadienis, TUE = antradienis,
WED = tre¢iadienis, THU = ketvirtadienis,
FRI = penktadienis, SAT = Sestadienis, SUN =
sekmadienis

Mety ir datos atvaizdavimas

Kol yra atvaizduojamas laikrodis, vieng karta
paspauskite jrenginio CLOCK, kad
atvaizduotuméte datg, ir dar karta paspauskite $j
mygtuka, kad atvaizduotuméte metus.

Po keliy sekundziy vél pasirodo laikrodis.

Nuotolinio valdymo
pultas

Prie$ komplektuojamo nuotolinio valdymo pulto
naudojimg pirma kartg iSimkite izoliacijos laksta.
Nukreipkite nuotolinio valdymo pultg j jrenginio
(nuotolinio valdymo jutiklj).
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® Dabartineés funkcijos at$aukimui ir atkarimo
pertraukimui.

e Skambancio Zadintuvo/snaudulio laikmacio
i§jungimas.

I (atkurti/sulaikyti)
® iPod atkarimo pradéjimui. Paspauskite ji dar
karta, kad sulaikytuméte/testuméte atkarima.

> priekj)

® Perjungimui j sekantj takelj.

® Atkdarimo metu paspauskite ir laikykite
paspaustg, kad surastuméte reikalingg taska.

4 (atgal)

® Perjungimui j ankstesnj takelj. Atkarimo metu
$io veiksmo pagalba yra perjungiama j
dabartinio takelio pradzig. Norédami perjungti
j ankstesnj takelj, paspauskite ji du kartus.

® Atkarimo metu paspauskite ir laikykite
paspaustg, kad surastuméte reikalingg taska.

MENU
® Grjzimui j ankstesnj meniu.

# (j virdy)/¥ (j apacig)
® Galite iSsirinkti reikalingg meniu parametra
arba takelj.

ENTER
® J§rinkto meniu parametro patvirtinimui arba
atkdirimo pradéjimui.

SOUND

® Galite isirinkti reikalingg (-us) garso efektg
(-us). (Issamesne informacija ziarékite skyriuje
“Mégavimasis zemuyjy dazniy arba garso
i$plétimo efektu”.)

VOL +/- (garso lygio didinimas/mazinimas)
® Garso lygio sureguliavimui.

RADIO BAND
® Radijo imtuvo aktyvavimui ir diapazono
i$sirinkimui.

PRESET +/-

® Galite i$sirinkti nuostatos numerj arba
nustatyta radijo stotj. (I§samesne informacija
ziarékite skyriuje “Radijo imtuvo valdymas”.)

TUNE +/-

® Suderinkite su radijo stotimi, kai yra jjungtas
radijo imtuvas.

® Paspauskite ir laikykite paspausta, kad
ieskotuméte AM arba FM radijo stociy.

AUDIO IN

e AUDIO IN funkcijos aktyvavimui, kai yra
prijungtas papildomas komponentas.
(Issamesne informacija ziarékite skyriuje
“Papildomy komponenty prijungimas”)

SLEEP

o I§sijungimo laikmacio nustatymui. (ISsamesne
informacijg ziarékite skyriuje “Issijungimo
laikmacio nustatymas”)

Pastaba

® Kai kurie veiksmai gali skirtis arba nebti
prieinami, naudojant kai kuriuos iPod
modelius.

Kada reikia keisti baterija

Normaliomis naudojimo salygomis baterija
(CR2025) tarnaus apytiksliai $esis ménesius. Kai
nuotolinio valdymo pultas nebevaldo jrenginio,
pakeiskite baterija nauja.

© puse jvirsy
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Pastaba

® Jeigu nuotolinio valdymo pulto planuojate
nenaudoti ilgg laika, i§imkite baterija, kad
iSvengtumeéte gedimy, kurie gali kilti dél
elektrolito iStekéjimo arba korozijos.

iPod valdymas

Suderinami iPod/iPhone
modeliai

Toliau yra nurodyti suderinami iPod/iPhone
modeliai.

Prie$ naudojima su $iuo jrenginiu atnaujinkite
iPod/iPhone programinés jrangos versija.

iPod touch (4 karta)
iPod touch (3 karta)
iPod touch (2 karta)
iPod nano (6 karta)*
iPod nano (5 karta)
iPod nano (4 karta)
iPod nano (3 karta)
iPod classic

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

*iPod nano (6 karta) nejmanoma valdyti
nuotolinio valdymo pultu, kai paspaudéte
mygtukg “MENU’, “4”, “¥” ir “ENTER”.

Apie autoriy teises

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ir iPod

touch yra Apple Inc. prekiy Zenklai, kurie yra

registruoti JAV ir kitose Salyse.

“Made for iPod” ir “Made for iPhone” reiskia, kad

elektroninis priedas yra specialiai pagamintas

prijungimui prie atitinkamai iPod arba iPhone, ir
gamintojas yra sertifikaves jo atitikima Apple
vartojimo standartams. Apple neatsako uz $io
jrenginio veikima arba jo atitikimg saugumo arba
vartojimo standartams. [sidémeékite - $io priedo

naudojimas kartu su iPod arba iPhone gali jtakoti

bevielj rysj.

Pastaba

o Sis jrenginys néra skirtas naudojimui su iPad, ir
jo naudojimas tokiu atveju gali sukelti veikimo
sutrikimus.

Kad atkurtumete

1 Prijunkite iPod prie terminalo jungties.
Terminalo jungtj galima truputj pakreipti.

2 Paspauskite DI,
Prasideda iPod atkarimas.
Galite prijungta iPod valdyti, naudodami §j
jrenginj arba patj iPod.

3 Sureguliuokite garso lygj, naudodami
VOLUME + arba - (nuotolinio valdymo
pulto VOL + arba -).

iPod prijungimas ir atjungimas

Kai prijungiate arba atjungiate iPod, laikykite jj

tokiu pat kampu, kokiu yra jrenginio terminalo

jungtis. Netraukite iPod stipriai j prieki.

Pastabos

® Jeigu iPod touch arba iPhone ekrane pasirodo
i$$okantis pranesimas, Ziarékite “About App”.

® Prie $io jrenginio galima prijungti iPod, kuris
yra jdétas j déklg arba gaubta. Taciau jeigu
deéklas arba gaubtas trukdo prijungti, nuimkite
ji pries iPod prijungimg prie terminalo jungties.

® Tvirtai laikykite jrenginj, kai prijungiate arba
atjungiate iPod.

® Prie$ pergabenimg atjunkite iPod, priesingu
atveju gali kilti veikimo sutrikimai.

® Tvirtai laikykite jrenginj, kai prijungiate arba
atjungiate iPod.

® Jeigu iPod akumuliatoriuje yra labai mazas
kravis, prie§ naudojima kazkiek laiko jj jkraukite.

® Jeigu iPod nepasiekia atramos jrenginio priekyje,
po juo pritvirtinkite komplektuojama kamsala.

® Jeigu jau vyksta iPod atk@irimas, kai jj
prijungiate prie $io jrenginio, iPod bus
perduodamas per jrenginio garsiakalbius, net
jeigu $is jrenginys atkuria kitos funkcijos garsa.

® Sony neatsako uz j iPod jragyty duomeny
gedimg arba praradimg, kai naudojate prie $io
jrenginio prijungta iPod.

® J$samesng informacija dél iPod naudojimo
terpés ziarékite Apple Inc. interneto svetainéje.

Saugumo priemoneés, kai
prijungiate iPod/iPhone

N
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® Gerai prijunkite iPod/iPhone prie terminalo
jungties.
® Kai prijungiate arba atjungiate iPod/iPhone,
laikykite jj tokiu pat kampu, kokiu yra jrenginio
terminalo jungtis. Netraukite iPod/iPhone
stipriai j priekj.

Klientams, kurie naudoja
maz3 iPod

L—Atrama

S
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Kamsalas

Jeigu iPod nepasiekia atramos, pritvirtinkite prie
jrenginio komplektuojama kamsala, kad iPod
baty atremtas j jrenginj.Po

Radijo imtuvo
naudojimas

AM rémo antenos
prijungimas
Antenos forma ir ilgis yra skirti AM diapazono

signaly priémimui. Neiardykite ir nesulenkite
antenos.

1 Nuimkite nuo rémo tik plastmasinj stova.

2 Pastatykite AM rémo antena.
(Zitrekite veiksmy pradéjimo instrukcija, kuri
yra komplektuojama su jrenginiu kartu su $ia
naudojimo instrukcija.)

3 Prijunkite AM antenos kistuka prie AM
ANTENNA lizdo jrenginio gale.

AM rémo antenos sureguliavimas
Pastatykite anteng ir nukreipkite taip, kad signalo
priémimas buty geras.

Patarimas

e Sureguliuokite AM rémo antenos kryptj, kad
AM laidos garsas buty priimamas geriau.

AM rémo antenos atjungimas

Paspauskite ir laikykite paspaustg antenos kistuko

liezuvélj, po to iStraukite AM rémo antena.




- Rankinis derinimas

1 Paspauskite RADIO BAND, kad
jjungtuméte radijo imtuva.
2 Kartotinai paspauskite RADIO BAND,

kad i$sirinktumeéte reikalingg diapazona.
Kiekvieng kartg paspaudziant mygtuka, radijo
bangy diapazonas persijungia tarp AM ir FM
diapazono tokiu budu.
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3 Kartotinai paspauskite TUNE + arba -,
kad suderintuméte jrenginj su reikalinga
radijo stotimi.

4 Sureguliuokite garso lygj, naudodami
VOLUME + arba - (nuotolinio valdymo
pulto VOL + arba -).

Norédami i$jungti radijo imtuva, paspauskite
OFF/ALARM RESET (nuotolinio valdymo
pulto OFF).
Pastaba
® FM daznio parodymai yra tikslas 0,1 MHz ribose.
Pavyzdziui, vietoj 88,00 MHz daznio ir 88,05
MHz daznio yra atvaizduojama “88.0 MHz”

- Automatinis derinimas
Irenginys automatiskai ieSko AM arba FM radijo
stociy.

1 Atlikite 1 ir 2 veiksmg, kurie yra apradyti
skyriuje “Rankinis derinimas’, ir
i$sirinkite AM arba FM diapazong.

2 Paspauskite ir laikykite paspausta

TUNE + arba -.

+ : iesko dazniy didéjimo tvarka.

- : iesko dazniy mazéjimo tvarka.

Paieska prasideda nuo priimamo daznio. Kai yra
surasta radijo stotis, paieska yra pertraukiama.

3 Sureguliuokite garso lygj, naudodami
VOLUME + arba - (nuotolinio valdymo
pulto VOL + arba -).

- Derinimas su nustatytomis

radijo stotimis

Galite nustatyti maksimaliai 20 FM radijo stociy

ir 10 AM radijo sto¢iy.

Radijo stoties nustatymas

1 Atlikite nuo 1 iki 4 veiksmo, kurie yra
aprasyti skyriuje “Rankinis derinimas”, ir
rankiniu budu suderinkite su radijo
stotimi, kurig norite nustatyti.

2 Paspauskite ir mazdaug 2 sekundes
laikykite paspausta jrenginio MODE.

3 Paspauskite PRESET + arba —, kad
i$sirinktuméte nuostatos numerj, po to

paspauskite jrenginio DSPL/ENT.

Pavyzdys Toliau minéti parodymai pasirodo,
kai FM diapazono nuostatos
numeriui 1 priskiriate FM 89,8 MHz.
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Ekrane apytiksliai 10 sekundziy yra
atvaizduojamas daznis, po to vél pasirodo
laikrodis.

Pastabos

® Norédami nustatyti kitg radijo stotj, pakartokite
minétus veiksmus.

® Norédami atSaukti nuostatos numerio
nustatyma, 3 veiksmo atlikimo metu vietoj
DSPL/ENT paspauskite MODE.

® Jeigu bandysite i$saugoti kitg radijo stotj po tuo
paciu nuostatos numeriu, pries tai iSsaugota
radijo stotis bus pakeista nauja.

Derinimas su nustatyta radijo stotimi

1 Atlikite 1 ir 2 veiksma, kurie yra aprasyti
skyriuje “Rankinis derinimas’, ir
i$sirinkite AM arba FM diapazona.

2 Paspauskite PRESET + arba -, kad
i$sirinktuméte reikalingg nuostatos
numer;j.

3 Sureguliuokite garso lygj, naudodami
VOLUME + arba - (nuotolinio valdymo
pulto VOL + arba -).

- Automatinis derinimas su
radijo stotimis ir jy nustatymas

1 Atlikite 1 ir 2 veiksma, kurie yra aprasyti
skyriuje “Rankinis derinimas’, ir
i$sirinkite AM arba FM diapazona.

2 Paspauskite ir laikykite paspausta RADIO
BAND, kol ekrane pradeda blykséti “AP”.

3 Paspauskite jrenginio DSPL/ENT.

Irenginys eilés tvarka automatiskai nustato
prieinamus kanalus.
Patarimas
® Norédami pertraukti automatinj derinima ir
nustatyma, paspauskite RADIO BAND.

Norédami atvaizduoti dabartinés radijo
stoties nuostatos numerj ir daznj

Vieng kartg paspauskite jrenginio DSPL/ENT, kad
atvaizduotuméte nuostatos numerj, po to
paspauskite jj dar karta, kad atvaizduotuméte daznj.
Jeigu jrenginio DSPL/ENT paspaudziate tik vieng
kartg, ekrane apytiksliai 2 sekundéms pasirodo
nuostatos numeris, po to pasirodo daznis.

Po akimirkos vél pasirodo laikrodis.

Priemimo kokybés

pagerinimas

FM: pilnai i$tieskite FM laido anteng, kad
pastiprintuméte priémimo jautruma.

AM: prijunkite komplektuojamg AM rémo anteng

prie jrenginio. Horizontaliai pasukite antena,
kad priémimo kokybé buty optimali.

Pastabos dél radijo laidy priémimo

® Nelaikykite AM rémo antenos arti maitinimo
tiekimo jrenginio, $io jrenginio arba kito AV
jrenginio naudojimo metu, nes gali kilti triuk$mai.

® Nelaikykite skaitmeniniy muzikos grotuvy arba
mobiliy telefony arti AM rémo antenos arba
FM antenos, nes priesingu atveju gali kilti
priémimo trukdziai.

o Jeigu klausotés radijo laidos, kol prie jrenginio
yra prijungtas iPhone, gali kilti radijo signalo
priémimo trukdziai.

® Kai klausotés radijo laidos iPod priémimo
metu, gali kilti radijo signalo priémimo
trukdziai.

Patarimas

® Jeigu FM laida yra su triuk$mais, paspauskite
jrenginio MODE, kad ekrane pasirodyty
“MONO”. Radijo stotis bus atkuriama, naudojant
monofoning veikseng, ir garsas taps aiSkesnis.

Zadintuvo nustatymas

Sis jrenginys turi 3 zadinimo veiksenas—iPod,
radijo imtuvas ir garso signalas. Prie§ zadintuvo
nustatyma reikia nustatyti laikrodj (Ziarékite
skyriy “LaikrodZio nustatymas pirma kartg”).

Zadintuvo nustatymas

1 Paspauskite ir laikykite paspausta

= ALARM SET A arba B.

Pasirodo “WAKE UP”, ir ekrane blyksi valandos.
2 Kartotinai paspauskite TIME SET + arba

-, kad pasirodyty reikalingos valandos.
Norédami greitai keisti valandas, paspauskite
ir laikykite paspaustg TIME SET + arba .

3 Paspauskite ® ALARM SET A arba B.

Blyksi minutés.

4 Pakartokite 2 veiksmg, kad
nustatytuméte minutes.

5 Paspauskite ® ALARM SET A arba B.

Blyksi savaités dienos.
6 Pakartokite 2 veiksmg, kad

nustatytuméte savaités diena.

Galite i$sirinkti dienas i$ toliau mineéty trijy
galimybiy, paspausdami TIME SET + arba -.
Visos dienos: MON TUE WED THU FRI SAT
SUN

Darbo dienos: MON TUE WED THU FRI
Savaitgalis: SAT SUN

7 Paspauskite ® ALARM SET A arba B.
Zadinimo veiksenos nuostata yra jvesta.

8 Kartotinai paspauskite TIME SET + arba —,
kad pradéty blykseéti reikalinga Zadintuvo
veiksena.

Galite i$sirinkti vieng i$ 4 nuostaty: “iPod”,

“EM”, “AM” arba “BUZZER”. Zadinimo

veikseng nustatykite tokiu badu.

- iPod: zitrekite “[A] iPod nustatymas

Zadinimo signalu”.

- FM arba AM: ziirékite “[B] Radijo imtuvo
nustatymas zadinimo signalu”

- BUZZER: zitirékite “[C] Garso signalo

nustatymas zadinimo signalu”

iPod nustatymas zadinimo signalu

1 Atlikite nuo 1 iki 8 veiksmo, kurie yra
aprasyti skyriuje “Zadintuvo nustatymas”
2 Paspauskite ® ALARM SET A arba B, kad
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i$sirinktuméte “iPod” Zadinimo veikseng.
Ekrane blyksi garso lygis.

3 Paspauskite TIME SET + arba -, kad
sureguliuotuméte garso lygi.

4 Paspauskite ® ALARM SET A arba B.
Nuostata yra patvirtinta.
5 Jeigu ekrane nepasirodo “A” arba “B”, dar

kartg paspauskite ® ALARM SET A arba B.
Nustatytu laiku bus atkuriamas iPod.
Kai naudojate iPod touch/iPhone
® Norédami pabusti, $iam jrenginiui atkuriant
iPod touch/iPhone i$saugota muzika, i pradziy
prijunkite prie $io jrenginio iPod touch/iPhone,
atlikite anksc¢iau nurodytus veiksmus, kad
nustatytumeéte zZadinimo laika, po to i$sirinkite
muzikos funkcija.
Net jeigu atlikote iPod nustatymg Zadinimo
signalu, Zadinimo signalu bus naudojamas
garso signalas, jeigu i$jungsite iPod touch/
iPhone po iPod touch/iPhone prijungimo prie
$io jrenginio.

Radijo imtuvo nustatymas zadinimo
signalu

1 Atlikite nuo 1 iki 8 veiksmo, kurie yra
aprasyti skyriuje “Zadintuvo nustatymas”

2 Paspauskite ® ALARM SET A arba B, kad
issirinktuméte radijo bangy diapazona
(“FM” arba “AM”).
Ekrane blyksi nuostatos numeris.

3 Paspauskite TIME SET + arba -, kad
iSsirinktuméte reikalingg nuostatos
numerj, kuris atitinka diapazong, arba
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4 Paspauskite ® ALARM SET A arba B.
Ekrane blyksi garso lygis.

5 Paspauskite TIME SET + arba -, kad
sureguliuotuméte garso lygj.

6 Paspauskite ® ALARM SET A arba B.
Nuostata yra patvirtinta.

7 Jeigu ekrane nepasirodo “A” arba “B”, dar
karta paspauskite ® ALARM SET A B.

Radijo imtuvas jsijungs nustatytu laiku.

Garso signalo nustatymas zadinimo
signalu

1 Atlikite nuo 1 iki 8 veiksmo, kurie yra
aprasyti skyriuje “Zadintuvo nustatymas”

2 Paspauskite ® ALARM SET A arba B, kad
i$sirinktumeéte “BUZZER” Zadinimo
veiksena.

Nuostata yra patvirtinta.

3 Jeigu ekrane nepasirodo “A” arba “B”, dar
kartg paspauskite ® ALARM SET A arba B.
Nustatytu laiku atskambeés garso signalas.

Pastaba

® Garso signalo garso lygio sureguliuoti
nejmanoma.

Zadinimo laiko nuostatos
patvirtinimas

Paspauskite TIME SET + arba —. Nuostata yra
atvaizduojama apytiksliai 4 sekundes.

Zadintuvo nuostatos keitimas

Paspauskite ir mazdaug 2 sekundes laikykite
paspaustg TIME SET +, kad Zadinimo laikas kisty
i priekj. Paspauskite ir mazdaug 2 sekundes
laikykite paspausta TIME SET -, kad Zadinimo
laikas kisty atgal.

Kai paleidziate mygtuka, pakeistas laikas blyksi
apytiksliai 2 sekundes. Norédami vél pakeisti
zadinimo laika, $iy 2 sekundziy bégyje
paspauskite TIME SET + arba —, priesingu atveju
atvaizduota nuostata bus patvirtinta.

Kai norisi pasnausti dar kelias
minutes

Paspauskite jrenginio SNOOZE/BRIGHTNESS .
Garsas i$sijungia, tac¢iau automatiskai suskamba
vél po apytiksliai 10 minuciy.

Galite keisti snaudulio trukme, 4 sekundziy
bégyje kartotinai paspausdami SNOOZE/
BRIGHTNESS.

Maksimali snaudulio trukmé yra apytiksliai 60

minudiy.
|: 10 — 20 — 30 :|
60 ¢— 50 «— 40

Norédami i$jungti snaudulio laikmatj, paspauskite
OFF/ALARM RESET (nuotolinio valdymo pulto
OFF).

Zadintuvo skambéjimo
pertraukimas

Paspauskite OFF/ALARM RESET (nuotolinio
valdymo pulto OFF), kad pertrauktumeéte
zadintuvo skambéjimg.

Zadintuvas vél skambés sekancia dieng tuo paiu
laiku.

Zadintuvo nuostatos
iSjungimas

Paspauskite * ALARM ON/OFF A arba B, kad i§
ekrano pradingty zadintuvo A arba B indikacija.

Zadintuvo jjungimas

Paspauskite e ALARM ON/OFF A arba B, kad
ekrane pasirodyty Zadintuvo A arba B indikacija.

Pastabos

e Kai zadinimo signalas yra nustatytas j iPod,
nuskambés tik garso signalas, jeigu iPod néra
prijungtas prie terminalo jungties, jeigu muzika
néra i$saugota iPod arba jeigu iPod touch/
iPhone yra i§jungtas.

Zadintuvo funkcija vasaros laiko pirmg ir
paskutine dieng veikia kaip ir visada. Todél,
jeigu yra nustatytas automatinis persijungimas j
vasaros laika ir Zadintuvas yra nustatytas
suveikimui tuo laiku, kuris perjungimo j
vasaros laikg yra praleidziamas, Zadintuvas
suveiks; jeigu Zadintuvui yra nustatytas laikas,
kuris persidengia, pasibaigiant vasaros laikui,
zadintuvas suveiks du kartus.

Jeigu tas pats laikas yra nustatytas Zadintuvui A
ir B, pirmenybe turi Zadintuvas A.

Jeigu zadinimo signalo skambéjimo metu néra
atliekami jokie veiksmai, zadinimo garso
atkarimas bus pertrauktas po apytiksliai

60 minuciy.

Pastaba dél zadintuvo veikimo, jeigu yra

nutrauktas maitinimo tiekimas

Jeigu maitinimo tiekimas yra nutrauktas,

zadintuvas, naudodamas garso signalo veiksena,

skambeés apytiksliai 5 minutes, jeigu baterija

nebus issikrovusi. Ta¢iau kai kurios funkcijos bus

jtakotos, kaip yra nurodyta toliau.

® Neveiks fono ap$vietimas.

® Jeigu zadinimo veiksena yra iPod arba radijo
imtuvas, ji bus automatiskai pakeista j garso
signalg.

® Jeigu nepaspaudziate OFF/ALARM RESET,
zadinimo signalas skambés apytiksliai 5 minutes.

® Jeigu ekrane pasirodo “©\1”, zadintuvas
nesuveiks, jeigu bus pertrauktas maitinimo
tiekimas. Pakeiskite baterijg, jeigu pasirodo
“a”,

® Snaudulio funkcijos nustatyti nejmanoma, kai
maitinimo tiekimas yra nutrauktas.

® Maitinimo pertraukos metu kiekvienas
Zadintuvas nustatytu laiku suveiks tik vieng
karta.

ISsijungimo laikmacio
nustatymas

Galite uzmigti, klausydamiesi muzikos ir t.t.,
naudodami i$sijungimo laikmatj. Kai praeina
nustatyta trukmeé, jrenginys automatiskai
pertraukia atkarimg arba radijo laidos priémima.

1 Paspauskite SLEEP, kol jrenginys yra
jjungtas.

Pasirodo “SLEEP”, ir ekrane blyksi i$sijungimo
laikas.

2 Paspauskite SLEEP, kad nustatytuméte
i$sijungimo laikmacio suveikimo laika.
Kiekvieng kartg paspaudziant SLEEP,
suveikimo laikas (minutémis) kinta taip:

90 — 60 — 30 — 15

OFF

Laikrodis vél pasirodo apytiksliai 4 sekundes
po suveikimo laiko nustatymo atlikimo ir
SLEEP paleidimo, po to pradeda veikti
i$sijungimo laikmatis.

Irenginys atkuria/priima nustatyta trukme, po
to pertraukia.

Irenginio iSjungimas pries
nustatyta laika

Paspauskite OFF/ALARM RESET (nuotolinio
valdymo pulto OFF).

ISsijungimo laikmacio
nuostatos keitimas

Galite kartotinai paspausti SLEEP, kad
i$sirinktuméte reikalingg i$sijungimo laikmacio
nuostata, net jeigu yra aktyvuotas issijungimo
laikmatis.

ISsijungimo laikmacio
atsaukimas

2 veiksmo atlikimo metu kartotinai paspauskite
SLEEP, kad i$sijungimo laikmatj nustatytuméte |
“OFF”.

Papildomy komponenty
prijungimas

Garso klausymasis

1 Gerai sujunkite nesiojamo skaitmeninio
muzikos grotuvo (arba kito komponento)
linijinj i$vesties lizdg su $io jrenginio
galinéje puséje esanciu AUDIO IN lizdu,
naudodami pritaikyta garso sujungimo
kabelj (nekompl.).

2 Paspauskite AUDIO IN, kad
atvaizduotuméte “AUDIO IN”.

3 Jjunkite prijungta komponenta.

4 Atkurkite prijungta komponenta.
Prijungto komponento garsas yra
perduodamas per $io jrenginio garsiakalbius.

5 Sureguliuokite garso lygj, naudodami
VOLUME + arba - (nuotolinio valdymo
pulto VOL + arba -).

Radijo laidy klausymasis

Paspauskite RADIO BAND.
Ekrane pasirodo nuostatos numeris, po to
pasirodo paskutinés priimtos radijo stoties daznis.

iPod atkiirimas
Paspauskite P>II.

Atkurimo pertraukimas

Paspauskite OFF/ALARM RESET (nuotolinio
valdymo pulto OFF), po to pertraukite prijungto
komponento atkarima.

Pastabos

® Reikalingo garso sujungimo kabelio tipas
priklauso nuo papildomo komponento. Batinai
naudokite teisingo tipo kabelj.

® Jeigu garso lygis yra zemas, i$ pradziy
sureguliuokite $io jrenginio garso lygj. Jeigu
garso lygis vis dar yra Zemas, sureguliuokite
prijungto komponento garso lygj.

® Atjunkite nuo jrenginio garso sujungimo kabelj,
kai jo nenaudojate.

® Jeigu klausotés radijo laidy, kai yra prijungtas
papildomas komponentas, i§junkite
komponentg, kad i$vengtuméte triuksmy. Jeigu
kyla triuk$mai, net jeigu komponentas yra
iSjungtas, atjunkite ir pastatykite komponenta
toliau nuo $io jrenginio.

Kitos parankios funkcijos

Meégavimasis zemuyjy dazniy
arba garso isplétimo efektu

Yra prieinami trys garso efekto lygiai,
paspaudziant SOUND.

Kiekvieng kartg paspaudziant §j mygtuka, garso
efektas kinta taip.

“MEGA BASS”: uztikrina aukstos kokybés zemyjy
dazniy garsa.

“MEGA Xpand™: i§plecia garso lauka.

“MEGA BASS” ir “MEGA Xpand”: aktyvuoja abu
minétus efektus.

Norédami klausytis normalaus garso, paspauskite
mygtuka, kad $ios indikacijos pradingty.

Ekrano Sviesumo nustatymas

Yra prieinami keturi $viesumo lygiai,
paspaudziant jrenginio SNOOZE/BRIGHTNESS.

High (pradiné — Middle — Low—‘

‘[ nuostata)

OFF
Net jeigu $viesumo lygis yra nustatytas j OFF, jis
bus ,,Low*, kol skambés zadinimo signalas.

Apie App

Tai yra speciali iPod touch ir iPhone skirta
terminalo jungties taikomoji programa,

kuri yra prieinama Apple App Store.

Teskokite “D-Sappli” ir parsisiyskite nemokamag
taikomaja programa, kad galétuméte suzinoti
daugiau apie funkcijas.

Pastabos

® Jeigu j iPod touch/iPhone néra parsisiysta
taikomoji programa susiejimui su $iuo jrenginiu,
imanoma, kartotinai pasirodys i$$okantis
pranesimas dél D-Sappli parsisiuntimo.

I$junkite taikomosios programos susiejimo
funkcijg, kad i§jungtuméte is$okantj pranesima.
Norédami i$jungti taikomosios programos
susiejimo funkcija: atjunkite iPod touch/iPhone
nuo terminalo jungties; Paspauskite Pl (kad
aktyvuotumeéte iPod funkcijg), po to vienu metu
paspauskite ir mazdaug 2 sekundes laikykite
paspausta VOLUME - ir P>II. (Ekrane pasirodo
“OFF”, nurodydamas, kad taikomosios
programos susiejimo funkcija yra i$jungta.)
Norédami vél aktyvuoti taikomosios programos
susiejimo funkcija, pakartokite toliau minétus
veiksmus. (Ekrane pasirodo “On”,
nurodydamas, kad taikomosios programos
susiejimo funkcija yra aktyvuota.)

Papildoma informacija

Naudojimo patarimai

Jeigu problemos i$spresti nepavyko net po visy
nurodyty veiksmy atlikimo, susisiekite su
artimiausiu Sony platintoju.

Laikrodyje blyksi “0:00”, nes yra nutrauktas

maitinimo tiekimas.

® Baterijos kravis yra labai mazas. Pakeiskite
baterija. Isimkite seng baterijg ir jdékite nauja.

Nustatytu laiku neveikia radijo imtuvas, iPod

arba garso signalo veiksenos Zzadintuvas.

o Isitikinkite, kad zadintuvas “A” arba zadintuvas
“B” yra atvaizduojamas teisingai.

Yra aktyvuota radijo imtuvo arba iPod

zadinimo veiksena, taciau nustatytu laiku

garsas néra atkuriamas.

® Patikrinkite zadinimo signalo garso lygio
nuostatg.

Néra garso i$ iPod.

o Jsitikinkite, kad iPod yra gerai prijungtas.

e Sureguliuokite VOLUME +/- (nuotolinio
valdymo pulto VOL +/-).

Siuo jrenginiu nejmanoma valdyti iPod.

o Isitikinkite, kad iPod yra gerai prijungtas.

e [sitikinkite, kad iPod yra suderinamas su $iuo
jrenginiu (ziarékite skyriy “Suderinami iPod/
iPhone modeliai”).

Nejmanoma jkrauti iPod.

o Jsitikinkite, kad iPod yra gerai prijungtas.

o Isitikinkite, kad iPod yra suderinamas su $iuo
jrenginiu (ziarékite skyriy “Suderinami iPod/
iPhone modeliai”).

Laikrodis nepersijungia automatiskai j

vasaros laika, kai jis prasideda.

o Isitikinkite, kad laikrodis yra nustatytas teisingai.

® Vienu metu paspauskite ir mazdaug 2 sekundes
laikykite paspausta jrenginio CLOCK ir
SNOOZE/BRIGHTNESS, kad aktyvuotuméte
automatinj persijungima j vasaros laika.

Techniniai duomenys

Laikrodis

24 valandy sistema
iPod

DC igvestis: 5V
MAKS.: 1 A

Radijo imtuvas
Dazniy diapazonas

Diapazonas Daznis Kanalo
perjungimo
zingsnis

FM 87,5 MHz 0,05 MHz

- 108 MHz
AM 531 kHz 9kHz
- 1602 kHz

Bendro pobiidzio informacija
Garsiakalbis

Apytiksliai 5,7 cm jstr., 6 Q

Jvestis

AUDIO IN lizdas (o 3,5 mm stereofoninis mini
lizdas)

ISvesties galia

3,5 W + 3,5 W (prie 10% harmoniniy iskrypimy)
Maitinimas

230 V kintamoji srové, 50 Hz

Laikrodzio veikimo palaikymui: 3 V nuolatiné
srové, CR2032 baterija (1)

Matmenys

Apytiksliai 290 mm x 165 mm x 145 mm (plotis/
aukstis/gylis), jskaitant i$sikiSusias dalis ir mygtukus
Svoris

Apytiksliai 1,65 kg, jskaitant maitinimo tiekimo
jrenginj

Komplektuojami priedai

Nuotolinio valdymo pultas (1)

AM rémo antena (1)

Kamgalas (1)

Irenginio konstrukcija ir techniniai duomenys
gali bati pakeisti be iSankstinio jspéjimo.
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